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Uvod

Tato pfirucka obsahuje pokyny krok za krokem k instalaci ménice, zapojeni méni¢e pomoci vhodnych pojistek a kabelu,
nastaveni ménice a spusténi motoru. Commander S100 je pIné kompatibilni s mobilni aplikaci Marshal, kterou najdete
v obchodé Google Play a App Store. Uplny navod k pouziti Commander S100 si muzZete stahnout na adrese
www.controltechniques.com/support.

Dulezité bezpecnostni informace

1.

Nebezpeci

Tento navod k pouziti krok za krokem se vztahuje na frekvenéni ménice Commander S100 a obsahuje bezpecnostni
informace, které je tfeba respektovat.

Odpovédnost

Za bezpec¢nost celého systému je odpovédna osoba, ktera systém instaluje. Vyrobce ménie nenese zadnou
odpovédnost za nasledky vyplyvajici z nevhodného, nedbalého nebo nespravného navrhu a instalace nebo z poruchy
ménice.

Soulad s predpisy

Instalujici osoba je odpovédna za dodrzovani véech prislusnych predpist, napfiklad narodnich elektroinstalacnich
norem.

Rozvadéc

Zakladni modul ménice je otevieného typu a musi byt namontovan v rozvadéci nebo krytu, ktery umoznuje pfistup
pouze vyskolenym a opravnénym osobam.

Elektricka nebezpeéi

Napéti pouzivana v ménici mohou zpUsobit vazny uraz elektrickym proudem a popaleniny a mohou byt smrtelna.

Pfi praci s méni¢em nebo v jeho blizkosti je nutna opatrnost.

Konstrukce systému

Navrh, instalaci, uvedeni do provozu, spousténi a udrzbu systému musi provadét pracovnici s potfebnym skolenim
a kvalifikaci, ktefi si musi pfecist vSechny bezpeénostni informace a pokyny uvedené v navodu k pouziti.

Pokud je tento vyrobek chranén pojistkami nebo jisti¢i s maximalnimi jmenovitymi hodnotami uvedenymi v tabulce 1-4,
je vhodny pro pouziti v obvodu, ktery mize dodavat nejvySe 5 000 Aef symetrickych pfi nejvySe 480 V (az do jmenovitého
napéti modulu ménice).

Popis ménice

1. Uvolnéni z listy DIN

2. Cteka NFC

3. Identifika¢ni Gdaje (bo€ni strana ménice)
4. Cislo modelu

5. Pfipojeni relé

6. Pipojeni digitalnich VIV

7. Komunikacni port 485

8
9
1

Pl“'ipoje’ni . Pfipojeni analogovych VIV
ochranného . Sroub pro odpojeni filtru EMC**
zemnéni 0. Pfipojeni stfidavého napajeni a motoru

(se dvéma Srouby M4)
11. Pfipojeni ochranného zemnéni

*Vzdy zkontrolujte, zda je jmenovité napéti ménice
vhodné pro danou instalaci.

**Pred odpojenim si prec¢téte informace v navodu
k pouziti v kapitole 4.0 Elektricka instalace.
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KROK 1: Namontujte ménic

Soucasti obalu pohonu je vrtaci $ablona pro montaz na sténu, kterd umozriuje rychlou instalaci. Pfi montazi ménice na
listu DIN nejsou zapotiebi zadné Srouby.

Tabulka 1-1 Rozméry ménice
Celkové rozméry (+ 0,5 mm) Montazni rozméry (£ 0,5 mm)
«—>
Typova I 2
velikost imotnost| montazn,wh
otvor(
$100-01 156 mm 68 mm 130 mm 0,7 kg 46 mm 145 mm 45 mm 4,8 mm
$100-02 192 mm 68 mm 132 mm 0,8 kg 46 mm 180 mm 45 mm 22.5 mm 4,8 mm
5100-03 192 mm 90 mm 132 mm 1kg 46 mm 180 mm 65 mm 37.5mm 4,8 mm
$100-04 264 mm | 115 mm | 160 mm 4,1 kg _ 253 mm 99 mm 99 mm 5,3 mm
¢° :’nzédnﬁ:':ee""s“ kolem $100-01x13, $100-01x23 | V&echny ostatni ménice
> A 100 mm 45 mm
(] (5]
io B 0mm

Méni¢ by mél byt provozovan pfi okolni teploté v rozsahu od -10 °C do 40 °C. P¥i teplotach presahujicich tento rozsah je
treba pocitat s omezenim vystupniho proudu. Podrobnosti o redukci parametrd ménice a dal$ich podminkéach prostredi

naleznete v navodu k pouziti Commander S100.

KROK 2: Sejmuti/ nasazeni krytu svorkovnice
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KROK 3: Zapojte ménic¢

Vykonové svorky (S100-034xx a $100-04xxx): 4mm plochy Sroubovdk
Vykonové svorky (vSechny ostatni modely): 3mm plochy $roubovék
Svorky fizen (vSechny modely): 3mm plochy Sroubovak

Zapojeni vykonovych svorek

Pfipojeni napajeni a motoru provedte pomoci kabelll a pojistek nebo jisticli uvedenych v tabulce 1-4. Pi pouziti
jednofazového napajeni by se mélo napajeni pfipojit ke svorkam L1 a L2.

Obrazek 1-1 Zapojeni vykonovych svorek Tabulka 1-2 Doporuéené utahovaci momenty

+ [ufe[wv[u]v]w] &
ESlEiEeleliciie] Jmenovité | 400y | 200v | 400V
napéti ménice
Pj:s«::H H ] v;:;g?s;e 0,5Nm 0,6 Nm

Zemnici 1,5Nm
F F f svorky
Svorky

— e 7 0,4 Nm
= u 13 fizeni

y

Sitové Odpojovaé napéjeni
napéjeni (prostredek odpojeni)

Uzemnéni

S frekvenénim ménicem Commander S100 vzdy pouzivejte stinény motorovy kabel a stinéni pfipojte k zadni sténé
nebo ke kabelové uchytce pfipojené k zemnicim svorkam.
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Pripojeni uzemnéni

Uzemniovaci vodi¢ by mél obsahovat dva médéné vodice stejného prafezu jako napajeci vodice.

Aby byly splnény pozadavky UL, musi byt uzemriovaci pfipojky opatfeny kabelovymi ocky o velikosti
odpovidajici mistnimu zapojeni.

Pfipojeni fizeni
Obrazek 1-2 Vychozi zapojeni fidici svorkovnice (P0.05=1, P0.10 = 1)

71| Vystup +10V T9 | Vystup +24 V

@
Vzr::é:rié:_;géﬁ"i }_>® 72| Analogovy vstup 1 (4-20 mA) T10[ OV
z \—® T3| 0V T11| Digitalni VIV 1 (bez vychozi funkce)
E | [Mistni zadavani otagek 0-10 V @ T4 govy vstup 2 (0-10 V) T12| Digitalni vstup 2 (povoleni)
g @ T13| Digitalni vstup 3 (chod vpred)
@ @ T6 govy vystup (0-10 V) L T14/ Digitalni vstup 4 (chod vzad)
Otacky motoru — T15| Digitalni vstup 5 (volba analogového

vstupu T2 nebo T4)

. . Méni¢ v poradku T41| Spinaci kontakt relé
Doporuéeny utahovaci moment: 0,4 Nm
Max. prufez vodiée: 1,5 mm? (16 AWG) 240 Vst (max.)

Min. prafez vodice: 0,32 mm? (22 AWG)

T42| Spoleény kontakt relé

Porucha ménice

T43| inaci kontakt relé

YooY

Ve vy$e uvedeném vychozim usporadani se pouziva vzdalené fizeni otacek 4-20 mA na analogovém vstupu 1 (T2)

nebo mistni fizeni otacek 0-10 V na analogovém vstupu 2 (T4). Mezi témito dvéma vstupy muzete volit pomoci digitalniho
vstupu 5 (T15).

Dalsi konfigurace V/V naleznete v navodu k pouziti nebo v programu Marshal.

Vyse uvedena pfipojeni fizeni a port 485 jsou pfedmétem s ochranou PELV, pokud jsou pfipojena v ramci
obvodu PELV.
Svorky nejsou pfedmétem s ochranou PELV, pokud je relé pfipojeno k obvodu pfesahujicimu kategorii

prepéti Il.
Jmenovité napéti kabell relé by mélo odpovidat maximalnimu predpokladanému napéti

Vybér napajeciho kabelu, motorového kabelu a pojistek/jistice
Tabulka 1-3 Pozadavky na pojistky, jistice a kabely

Norma IEC UL
Trida pojistky | gG CC,Jnebo T
Je doporuéena shoda s normou EN IEC Jisti¢ musi byt uveden na seznamu UL a byt vhodny pro
Jistic 60947-2, s vypinacim zkratovym proudem prostredi instalace, se jmenovitym napétim 600 Vst a
>5kA. Typ C. vypinacim zkratovym proudem > 5 kA. Typ C.
V8echny velikosti kabelll se tykaji médénych
Kabel napajeni| kabelu. Velikosti kabelt IEC predpokladaji Kabely musi byt médéné a dimenzované na provoz pfi
a motoru izolaci z PVC, zpusob instalace B2 a teplotu | teploté nejméné 60 °C.
okoli 40 °C.

Jmenovité napéti pojistek a jistich musi byt vy$8i nebo rovno nejvy$simu napajecimu napéti systému. Kabely musi byt
opatfeny mechanickou ochranou proti poSkozeni a musi byt dimenzovany na napéti vy$$i nez maximalni napajeci napéti.
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Tabulka 1-4 Vybér pojistek, jistict a kabelt

L L . Kabely pro Kabely pr
Model  [menovity| Jmenovity 1 v!ti:ni IEC uL lEcaslt)Jgg:s-sz UL61800.5.1
proud | vykon napajeni| proud [Pojistky [Jistice| Pojistky] Jistice|Napajeni | Motor |Napajeni] Motor
A kW | hp A ] A A mm? AWG
700V ménice (100 az 120 V%10 %)
S100-01113 | 1,2 [ 0,18 [0.25 | 1 72 0 [ 10 ] 10 | 15 ] 15 5 24 24
$100-01123 | 14 | 025|033 1 85 0 | 10| 15 | 15 | 15 15 24 24
S100-01133 | 2,2 | 0,37 | 05 1 10,4 2 | 12| 15 | 15 | 15 15 22 22
S100-03113 | 32 |055|075]| 1 148 6 | 16 | 20 | 25 | 25 15 20 20
S100-03123 | 42 [ 075 ] 1 1 20,0 25 | 25 | 30 | 25 | 25 5 18 18
$100-03133 6 11| 15 1 28,5 32 | 32 | 40 | 40 | 6ft 15 16 16
200V ménice (200 az 240 V £10 %)
S100-01513 | 14 [ 018]025] 1 33 3 5 5 B 15 5 24 24
$100-01213 | 1.4 | 018 |025| 3 2,0 Z 6 6 B | 15 15 24 24
$100-02511 | 12 [018[025] 1 33 3 5 5 B | 15 15 24 24
$100-01523 | 16 | 025]033| 1 38 6 6 6 5 | 15 15 24 24
S100-01223 | 16 | 025|033 3 23 7 6 6 5| 15 15 24 24
$100-02521 | 14 | 025|033| 1 38 6 6 6 B | 15 15 24 24
S100-01533 | 24 | 037 | 05 1 77 3 6 6 B[ 15 5 22 22
$100-01233 | 24 | 037 | 05 3 28 Z 6 6 B | 15 15 22 22
S100-02531 | 22 | 037 | 05 1 27 3 6 6 B | 15 15 22 22
$100-01543 | 35 | 055]075| 1 8,0 10 | 10 | 10 | 15 | 15 15 20 20
$100-01243 | 35 |055|075| 3 27 6 6 6 B | 15 15 20 20
$100-02541 | 32 | 055|075] 1 8.0 0 | 10 ] 10 | 15 | 15 15 20 20
S100-01553 | 46 | 075 1 1 95 2 [ 12 | 15 | 15 | 15 15 18 18
$100-01253 | 4,6 | 0,75 | 1 3 57 8 B 0 | 15 | 15 15 18 18
S100-02551 | 42 | 075 1 1 95 2 [ 12 | 15 | 15 | 15 15 18 18
1 15,3 6 | 20 | 20 | 20 | 251 | 15 16 16
S100-01D63 | 66 | 11 | 1.5 3 12,2 6 | 16 | 15 | 15 | 15 15 16 16
$100-02561 6 1] 15 1 15,3 6 | 20 | 20 | 20 | 251 | 15 16 16
1 184 20 | 25 | 25 | 20 | 25t | 15 16 17
SEEs |- 75 || | 2 3 143 6 | 16 | 20 | 20 | 25t | 15 16 1
S100-02571 | 68 | 15 | 2 1 184 20 | 25 | 25 | 20 | 25f | 15 16 14
10003013 | 106 | 22 | 3 1 26,1 32 | 32 | 35 | 30 4 15 14 14
3 19,7 25 | 25 | 2 | 2 z 15 12 12
$100-04213 | 17 7 | 5 3 20,6 25 | 25 | 25 | 2 Z 25 12 12
$100-04223 | 242 | 55 | 7.5 3 2689 | 32 | 35 | 35 | 35 | 6.0tt | 6.01f | 10 10
200V ménice (380 az 480 V 10 %)
S100-02413 | 1,2 ] 0,37 | 0.5 3 1.9 7 5 5 | 15 5 24 24
$100-02423 | 1,7 |055|075| 3 25 4 6 6 15 | 15 15 22 22
$100-02433 | 2,2 | 0.75 | 1 3 30 Z 5 5 B | 15 5 22 22
S100-02443 | 32 | 14 | 15 3 45 6 6 6 B | 15 15 20 20
$100-02453 | 3,7 | 1.5 | 2 3 56 8 B 0 | 15 | 15 15 20 20
S100-02463 | 53 | 22 | 3 3 82 0 | 16| 15 | 15 | 15 15 18 18
S100-03413 | 7.2 3 | 3 3 13,2 6 | 16 | 20 | 15 | 25 15 16 16
$100-03423 | 88 4| 5 3 16,0 20 | 20 | 25 | 20 | 25 15 14 14
S100-04413 | 13 | 55 | 7.5 3 247 32 | 32 | 35 | 35 | 6ff | 25 10 12
$100-04423 | 16 | 75 | 10 3 2031 | 25 | 25 | 25 | 25 | 40 25 10 12
$100-04433 | 23 11| 15 3 26,0 32 | 32 | 35 | 35 | 6tf | 40 10 10

Kabely oznacené 1 musi byt dimenzovany na 90 °C a 1,5 mm?, aby mohly byt zakon&eny dutinkou.
Kabely oznacenétt musi byt dimenzovany na 90 °C a 4 mmz, aby mohly byt zakon&eny dutinkou.

Integrovana polovodi¢ova ochrana proti zkratu nezajistuje ochranu vétveného obvodu. Ochrana rozvétvenych obvodu
musi byt zajiSténa v souladu s narodnimi elektrotechnickymi predpisy a pfipadnymi dal$imi mistnimi pfedpisy.
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KROK 3: Spust'te motor

K nastaveni méni¢e se doporu€uje pouzit moznost FastStart (rychlé spusténi) v aplikaci Marshal.
Pripadné Ize k pfimé Upravé parametri ménice pouzit oviadaci panel. Navod k pouziti ovladaciho

panelu ménice viz obrazek 1-3.

Nastaveni

Cinnost

Podrobnosti

Pripojte napajeni

Ptipojte méni¢ na napajeni a ujistéte se, Ze neni ve stavu povoleni (na displeji je zobrazeno ,inh*).

1. Minimalni kmitocet P0.01 (Hz)
2. Maximalni kmitocet P0.02 (Hz)
Obvykle se jako maximalni kmitoCet pouziva hodnota jmenovitého kmitoctu motoru.

Zadejte 3.  Akcelerace 1 P0.03 (s)
4.  Decelerace 1 P0.04 (s)
Tyto parametry definuji doby nabéhu a dobéhu mezi 0 Hz a Maximalnim kmitoctem P0.02.
5.  Prednastavené konfigurace ménic¢e P0.05
Zvolte Tento parametr nastavuje zpusob fizeni otaéek pohonu. Blize viz aplikace Marshal nebo Navod

k pouziti Commander S100.

Zadejte Stitkové
udaje motoru

MOT3 ~, LS80L T
Jmenovity proud motoru P0.06 (A) N'7345708)02 kg9
Jmenovité otacky motoru P0.07 (ot/min)
Jmenovité napéti motoru P0.08 (V)

Uginik motoru P0.09 (cos®)

Idf 40°C s
Hz | min” | kW

/\230 | 50| 1480

1PS5
v

cos®

0.75 | 0.8

©PNO

Zvolte

10. Zpusob povoleni/spusténi P0.10
Tento parametr nastavuje, jak se ma pohon spoustét. Blize viz aplikace Marshal nebo Navod
k pouziti Commander $100.

Spusténi a Fizeni otacek (ve vychozim nastaveni)

Vzdy zkontrolujte, jestli Ize motor spustit bezpe¢né.

snizovani otaéek
motoru

Spusténi Privedte signal povoleni na Fidici svorku T12.
Privedte signal na svorku T13 (chod vpfed) nebo T14 (chod vzad).
Zvy$ovani a ZvySenim nebo snizenim proudu do analogového vstupu 1 (T2) zvySite nebo snizite Zzadany

vystupni kmitocet. Pokud sepnete spina¢ mezi digitalnim vstupem 5 (T15) a +24 V (T9), pfepnete na
zadavani zadaného kmitoctu napétim do analogového vstupu 2 (T4).

Zastaveni

Odpojenim signalu pro chod vpfed (T13) nebo chod vzad (T14) zastavite motor po nastavené
deceleracni rampé. Pokud odpojite za chodu motoru signal povoleni (T12), vystup ménice se
okamzité vypne a motor se samovolné zastavi.

Odstranovani zavad

Obnovte vychozi
nastaveni

1. Ujistéte se, Ze méni¢ neni ve stavu povoleni (na displeji je zobrazeno ,inh®).
2. Nastavenim P4.01 na 1 naététe vychozi nastaveni pro 50 Hz, nebo 2 pro 60 Hz.
3.  Stisknutim tla¢itka nastaveni ukoncete nastaveni parametrd.

Odstranite zavadu

KdyZ méni¢ zjisti zavadu, zobrazi chybovy kéd. VSechny chybové kédy ménice
a mozna feseni jsou k dispozici v mobilni aplikaci Marshal. Nebo si prectéte kapitolu
o diagnostice v navodu k pouziti Commander S$100.
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Obrazek 1-3 Pouziti ovladaciho panelu

Vyzadovan

signal povoleni

Indikace stavu

V chodu

signal chodu

—b [

\
ton] |

=]

& HzV Arpm %
325

ORe;

Tlagitko
nastaveni

Tlagitko stop/
nulovani

Tlacitko nahoru
nebo dolt

Tlagitka
nahoru+dolt

Podrzeni

Uprava parametru

i

Slouzi k prochazeni nastaveni parametrd ménice a cyklickému
prochazeni zobrazenych parametr(i za chodu ménice.

Slouzi k nulovani ménice v pfipadé chyby a k zastaveni ménice pfi
vhodném nastaveni povoleni/chodu.

Slouzi k individuainimu zvySeni nebo snizeni upravovanych hodnot
zobrazenych na displeji ménice.

Soucasnym stisknutim obou tlacitek se pfi vhodném nastaveni
povoleni/chodu spusti motor.

Na vy$e uvedeném obrazku to predstavuje podrzeni stisknutého
tlaGitka po dobu 1 sekundy namisto bézného kratkého stisknuti.

Commander S100 Navod k pouziti krok za krokem




-

Bezplatna pétileta zaruka vyrobce

Narok na bezplatnou pétiletou zaruku vyrobce vznika v okamZiku zakoupeni ménic¢e bez nutnosti registrace
ménice na strankach vyrobce.

S [ .
Zaruéni podminky
Na tuto nabidku se vztahuji naSe podminky pétileté zaruky, které najdete také na strance
acim.nidec.com/cs-CZ/drives/control-techniques/services/5-year-warranty.

—
© —l
o ——

Warning Varovani

Before using this product you must read and Pred pouzitim tohoto vyrobku si musite na niZg
understand the safety information within the User | uvedené adrese URL precist v navodu k pouziti
Guide at the URL below. bezpecnostni informace a porozumét jim.

www.controltechniques.com/support
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EKOLOGICKE ASPEKTY, LIKVIDACE A RECYKLACE (WEEE)
Kolektivni systém ELEKTROWIN a.s. _——

Spole&nost Control Techniques Brno s.r.o. je registrovana v kolektivnim systému ELEKTROWIN a.s.

Na zékladé registrace partnera v kolektivnim systému ELEKTROWIN a.s. je realizovan zpétny odbér elektrozafizeni, v tomto
pFipadé frekvenénich méniéu.

Elektrozafizeni vyrobena spole¢nosti Control Techniques se vyznacuji dlouhou Zivotnosti, béhem které Setfi energii a snizuji
spotiebu surovin a odpadového materialu.

Elektrozafizeni nesmi byt po skonéeni Zivotnosti nebo pouiitelnosti likvidovana spolu s domovnim odpadem. Méla by byt
recyklovéna specializovanym recyklovatelem elektrozarizeni. Vyrobky Control Techniques jsou konstruovany tak, aby mohly byt
pfi recyklaci snadno demontovény na hlavni souéasti. Vétsina pouZitych materiald je vhodna pro recyklaci.

Obaly vyrobk( jsou kvalitni a mohou byt opétovné pouZity. Velké vyrobky jsou baleny v dfevénych bednach. Mensi
vyrobky jsou baleny v pevnych lepenkovych kartonech s vysokym obsahem recyklovatelnych vlaken. Kartony je mozné znovu
pouZit a recyklovat. Polyetylén, pouZivany na ochranné fdlie a saky pro baleni vyrobku, Ize recyklovat. Pfi pfipravé na recyklaci
nebo likvidaci vyrobku nebo obalu dodrzujte mistni zakony a osvédéené postupy.

Spoleénost Control Techniques Brno s.r.o. je v kolektivnim systému ELEKTROWIN a.s. vedena jako nevefejné sbérné
misto slouZici pro zpétny odbér vyslouZilych elektrozafizeni znacky Control Techniques.

Takové vyrobky Ize zcela bezplatné odevzdat v sidle spoleénosti na adrese:
Control Techniques Brno s.r.o., Podnikatelska 2b, 612 00 Brno, PO — PA od 8:00 do 15:00.
PFipadné dal3i dotazy tykajici se recyklace a zpétného odbéru zasilejte na email: ctbrno@mail.nidec.com.

www.controltechniques.cz ctbrno@mail.nidec.com
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—All for dreams

Connect with us

in X fO o

www.controltechniques.com

www.kbelectronics.com

© Nidec Control Techniques Limited. Informace obsaZené v této broZure jsou pouze orientaéni a nejsou soucasti
Zzadné smlouvy. Presnost nelze zarucit, protoZe spole¢nost Nidec Control Techniques Ltd. provadi neustaly vyvoj
a vyhrazuje si pravo ménit specifikace svych vyrobka bez predchoziho upozornéni.

Nidec Control Techniques Limited. Sidlo spole¢nosti: The Gro, Newtown, Powys SY16 3BE.

Registrovano v Anglii a Walesu. Reg. &islo spole¢nosti: Nidec, spol. s r. 0. No. 01236886.
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